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¤ Stützen Sie große Platten ab, um das Risiko eines Rück-
schlags durch ein klemmendes Sägeblatt zu vermin-
dern. Große Platten können sich unter ihrem Eigengewicht 
durchbiegen. Platten müssen auf beiden Seiten abgestützt 
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Absaugadapter montieren (siehe Bild B)
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Deutschland
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Argentina
Robert Bosch Argentina S.A.
Av. Córdoba 5160
C1414BAW Ciudad Autónoma de Buenos Aires
Atención al Cliente
Tel.: +54 (0810) 555 2020
E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com

Perú
Autorex Peruana S.A.
República de Panamá 4045,
Lima 34
Tel.: +51 (01) 475-5453
E-Mail: vhe@autorex.com.pe

Chile
EMASA S.A.
Irarrázaval 259 – Ñuñoa
Santiago
Tel.: +56 (02) 520 3100
E-Mail: emasa@emasa.cl

Eliminación
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– se a lâmina de serra for emperrada ou enganchada na 
fenda de serra, ela é bloqueada, e a força do motor atira a 
serra na direcção da pessoa a operar o aparelho; 
– se a lâmina de serra for torcida na fenda de corte ou ali-
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Taglio della plastica (GKS 55 GCE)
Nota bene: Durante il taglio della plastica, in modo particola-
re di PVC, si producono trucioli lunghi ed a forma di spirale 
che possono essere caricati elettrostaticamente. Per questa 
ragione l’espulsione dei trucioli 17 può ostruirsi e la cuffia di 
protezione oscillante 13 bloccarsi. Si consiglia di effettuare 
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– Draai de pendelbeschermkap 13 terug en houd deze vast.
– Neem de spanflens 21 en het zaagblad 22 van de uitgaan-

de as 24.

Zaagblad monteren (zie afbeelding A)
Leg het elektrische gereedschap voor het wisselen van toebe-
horen bij voorkeur op de voorzijde van het motorhuis.
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In- en uitschakelen
Als u het elektrische gereedschap wilt inschakelen bedient u 
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Et tilbageslag er en følge af en forkert eller fejlagtig brug af 
saven. Det kan forhindres ved at træffe egnede sikker-
hedsforanstaltninger, der beskrives i det følgende.

¤ Hold saven fast med begge hæ
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Säkerhetsanvisningar för cirkelsågar
Sågmetod
¤ FARA: Håll händerna på betryggande avstånd från såg-

området och sågklingan. Håll andra handen på stöd-
handtaget eller motorhuset. 
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Buller-/vibrationsdata
Mätvärdena för ljudnivån anges enligt EN 60745.
Maskinens A-vägda ljudnivå uppnår i typiska fall: Ljud-
trycksnivå 96 dB(A); ljudeffektnivå 107 dB(A). Onoggrann-
het K=3 dB.
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Konstantelektronik (GKS 55 GCE)
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¤ Vær spesielt forsiktig ved saging i vegger eller andre 
uoversiktelige områder. Det innstikkende sagbladet kan 
blokkere ved saging i skjulte ob
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Service og vedlikehold
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Melu-/tärinätiedot
Melun mittausarvot on määritetty EN 60745 mukaan.
Laitteen tyypillinen A-painotettu äänen painetaso on: Äänen 
painetaso 96 dB(A); äänen tehotaso 107 dB(A). Epävarmuus 
K=3 dB.
Käytä kuulonsuojaimia!
Värähtelyn yhteisarvot ah (kolmen suunnan vektorisumma) ja 
epävarmuus K mitattuna EN 6
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Kişilerin Güvenliği
¤ Dikkatli olun, ne yapt�ğ�n�za dikkat edin, elektrikli el 

aleti ile işinizi makul bir tempo ve yöntemle yürütün. 
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Kesme performans� ve kesme ka
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–  jeżeli tarcza tnąca przechyli się w rzazie lub jest 
niewłaściwie wyważona, zęby tylnej krawędzi tnącej mogą 
zablokować się w obrabianym materiale, dzięki czemu 
tarcza tnąca wyskoczy z zrzazu, a pilarka odskoczy w 
kierunku osoby obsługującej.
Odrzut jest następstwem niewłaściwego lub niezgodnego 
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Poluzować śruby motylkowe 8 i 16. Odchylić na bok pilarkę i 
ustawić na podziałce 6 pożądany kąt cięcia. Ponownie 
dociągnąć śruby motylkowe 8 i 16.
Wskazówka: W czasie wykonywania cięć skośnych, 
głębokość cięcia jest w rzeczy
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Demontáž pílového listu (pozri obrázok A)
Pri výmene pracovného nástroja položte najlepšie ručné 
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¤ Az elszívó-adaptert az arra csatlakoztatott külső 
porelszívás nélkül nem szabad felszerelni. Ellenkező 
esetben az elszívó csatorna eldugulhat.

¤ Az elszívó-adapterhez nem szabad porzsákot 
csatlakoztatni. Ellenkező esetben az elszívó rendszer 
eldugulhat.

Az optimális elszívás biztosítására a 25 elszívó-adaptert 
rendszeresen meg kell tisztítani.

Külső porelszívás





126 | Ðóññêèé 

2 609 932 800 | (8.4.11) Bosch Power Tools

Eltávolítás
Az elektromos kéziszerszámokat, a tartozékokat és a 
csomagolást a környezetvédelmi szempontoknak 
megfelelően kell újrafelhasználásra előkészíteni.
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¤ Ðèêîøåò –  ïðè÷èíû è ñîîòâåòñòâóþùèå óêàçàíèÿ ïî 
òåõíèêå áåçîïàñíîñòè 
–  Ðèêîøåò –  ýòî âíåçàïíàÿ ðåàêöèÿ ïèëüíîãî äèñêà íà 
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¤ Çàêðåïëÿéòå çàãîòîâêó. Çàãîòîâêà, óñòàíîâëåííàÿ â 
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Ïèëåíèå ñî âñïîìîãàòåëüíûì óïîðîì (ñì. ðèñ. Å)
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Óòèëèçàöèÿ
Îòñëóæèâøèå ñâîé ñðîê ýëåêòðîèíñòðóìåíòû, 
ïðèíàäëåæíîñòè è óïàêîâêó ñëåäóåò ñäàâàòü íà 
ýêîëîãè÷åñêè ÷èñòóþ ðåêóïåðàöèþ îòõîäîâ.
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¤ ßêùî ³ñíóº ìîæëèâ³ñòü ìîíòóâàòè ïè-
ëîâ³äñìîêòóâàëüí³ àáî ïèëîóëîâëþþ÷³ ïðèñòðî¿, 
ïåðåêîíàéòåñÿ, ùîá âîíè áóëè äîáðå ï³ä’ºäíàí³ òà 
ïðàâèëüíî âèêîðèñòîâóâàëèñÿ. Âèêîðèñòàííÿ ïèëî-
â³äñìîêòóâàëüíîãî ïðèñòðîþ ìîæå çìåíøèòè 
íåáåçïåêè, çóìîâëåí³ ïèëîì.
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Îïèñ ïðîäóêòó ³ ïîñëóã
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Ìîíòàæ ïèëÿëüíîãî äèñêà (äèâ. ìàë. A)
Äëÿ çàì³íè ³íñòðóìåíòà íàéêðàùå ïîêëàä³òü åëåêòðîïðèëàä 
íà òîðöåâèé á³ê êîðïóñà ìîòîðà.
– Ïðî÷èñò³òü ïèëÿëüíèé äèñê 22 ³ âñ³ çàòèñêí³ äåòàë³, ùî 

áóäóòü ìîíòóâàòèñÿ.
– Â³äêèíüòå íàçàä ìàÿòíèêîâèé çàõèñíèé êîæóõ 13 ³ 

ïðèòðèìàéòå éîãî.
– Íàä³íüòå ïèëÿëüíèé äèñê 22 íà îïîðíèé ôëàíåöü 23. 

Íàïðÿìîê çóá³â (ñòð³ëêà íà ïèëÿëüíîìó äèñêó) ³ ñòð³ëêà 
íàïðÿìêó îáåðòàííÿ íà çàõèñíîìó êîæóñ³ 18 ìàþòü 
çá³ãàòèñÿ.

– Íàä³íüòå çàòèñêíèé ôëàíåöü 21 ³ çàêðóò³òü çàòèñêíèé 
ãâèíò 20
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¤ Nu fixaţi niciodată piesa de lucru ce urmează a fi tăiată 
ţinând-o în mână sau pe picior. Asiguraţi piesa de lucru 
prin fixare într-un sistem de prindere stabil. Este 
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Montare
Montarea/schimbarea pânzei de ferăstrău 
circular
¤ Înaintea oricăror intervenţii asupra sculei electrice 

scoateţi cablul de alimentare afară din priză.
¤ La montarea pânzei de ferăstrău purtaţi mănuşi de 

protecţie. În cazul contactului cu pânza de ferăstrău există 
pericol de rănire.

¤ Întrebuinţaţi numai acele pânze de ferăstrău, care 
corespund specificaţiilor cuprinse în prezentele 
instrucţiuni de folosire.

¤ În niciun caz nu folosiţi discuri de şlefuit ca dispozitive 
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Tăiere cu limitator auxiliar (vezi figura E)
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Opis proizvoda i rada
Čitajte sva upozorenja i uputstva. Propusti 
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Usisavanje prašine/piljevine
¤ Izvucite pre svih radova na električnom alatu mrežni 

utikač iz utičnice.
¤
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Servis za kupce i savjetovanje kupaca
Naš servis će odgovoriti na vaša pitanja o popravku i 
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¤ Kandke sobivat rõivastust. Ärge kandke laiu riideid ega 
ehteid. Hoidke juuksed, rõivad ja kindad seadme 
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted või 
pikad juuksed võivad sattuda seadme liikuvate osade 
vahele.

¤ Kui on võimalik paigaldada tolmueemaldus- ja 
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on 
seadmega ühendatud ja et neid kasutatakse õigesti. 
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Elektrodrošība
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Tikai ES valstīm
Saskaņā ar Eiropas Savienības direktīvu 
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Lengvųjų statybinių medžiagų pjovimas (ruošiniai, kurių 
sudėtyje yra mineralinių medžiagų) (GKS 55 GCE)
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